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" *Harimann, P/Vemay, H.Hrsg. (1970): Sprachwissenschaft und
Ubersetzen.

7 o
? ' § Iil.-'1-|":!I":' &
o W A

*Neuberg, A. Hfsg. (1968): Grundfragen der Ubersetzungs-
wissenschafl, Leipzig.

*Neuberg, A./ Kade, O. Hrsg. (1973): Neue Beitrage zur Grundfragen
der Ubersetzungswissenschaft, Frankfurl am Main.

*Studien zur Dbemetﬁungswiasenschaﬂ (1971) , Leipzig[=Baihené
zur Zeitschrift Fremdspachen |IIV.

-Beitrage zur Uberselzungswissenschaft (1973):Leipzig
(=lingistische Arbeitsberichte)
‘Albert, J. (1873): Linguistik und Ubersetzung Tubingen
(=Romanlistische Arbeitschefte.4)

‘Bausch, KR.(1970): Ubersetzungswissenschaft und angewandte
sprachwissenschafl. Versuch einer Standoribestimmung, In lebende




*Brekle, HE. (1972): Semantik . eine Ein‘fﬂlﬁrung in die SPT'CLCI'IWi Jﬂﬂ-
schaftliche Bedeutungslehre.

*Einfuhrung in die Ubersetzungswissenschaft, Quelle & Meyer
Heidelberg, Wiesbaden 1987.

*Hoof, Hvan(1973): Internationale Bibliographie der Ubersetzung,
Pullach bei Minchen (=Handbuch der Internationle Dokmentation und
Information.)

*Wills, W./Thome, G. Hrsg.(1974). Aspekt der Theoretischen,
sprachbezogenen und  angewandten Sprachwissenschaft,
Saarbrucken.
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Domseifl, Franz: Bezeichnungswande! unseres Wortschatzes, Mortz
Schauenburg Verlag, Lahr/Schwarzwald 1566.

*Leisi, Emst: Der Wortinhalt Heidelberg 1961.

*Fleischer Wolfgang: Wortbildung der deutschen gegenwartisprache,
Leipzig 1969. ;

*Henzen Watter, Deutsche Wortbildung Tubingen 1965,

*Geckder, H.: Stukiurelie Semantik und Wortfeldtheorie, Munchen
1971.




"GaBler, R.(1973): vom Satz zum Wort: ein englisch -deutsch-franzo.
sisch-italienischer Ubersetzungsvergleich. Transformation und
Polymorphie, Goppingen (=Gdppinger Akademische Beitrage, 68).

"Gossing, G. (1968) Zum Problem der Ubersetzungsworterblicher, in
Neubert 1968.

*Fleischmann, £.: Die Ubersetzung | exikalischer Subtstandardismen,
in Studien 1971,

"Genaleja, N.(1988): Zum Deckungsverhaltenden der Termini, in
Neubert 1968,
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*Gasset, Jose Ortega y. Glanz und Elend der ijersatzung: In: Das
Problem des Ubersetzens; Hrsg. von H. J. Storich; Wege der Forschung,
Band VI-111, Darmstadt 1963.

*Gittinger, Fritz: Zielsprache: Theorie und Thechnik des Ubersetzens,
Ziirich 1963.

“Kittel, Harald: (Hrsg.) Lierarische Ubersetzung; Stand und
Perspekiiven , Bd.ll, Berlin 1988.

*Klopfer, R.: Die Theorie der Literarischen Ubersetzung; Romanisch-
deutscher Sprachbereich, Munchen 1867,

*Koller.W. Einfuhrung in die Ubersetzungswissenschafl, Heidelberg
1979,

*Levy, Jiri: Die literarische Ubersetzung; Theorle einer Kunsigattung,
Ubarsetzt von W. Schamschula, Frankfurt am Main/ Bonn 1868,




*Reif, Katharina: Méglichkeiten und Grenzen der Ubersetzungskritik;
Kateorien und Kriterein fiir eine Sachgerechte Beurteilung von Ubersetz-
ungen, Minchen 1968,

*Senger, Anneliese: Deutsche Gbersetzungsthenrien des 18. Jahr-
hundert; Diss., Bonn 1971.

*Turk. H.: Probleme der Ubersetzungsanalyse und der ﬂberselzungs-
theorie; Jahrbuch fur Internationale Germanistik 21/2, 1984, S. 8-82.

*Kapp, V. (1974): Probleme von Theorie und Praxis in der Ausbildung
zum Ubersetzen und Dolmetschen.

. “Drecsher, HV./Scheffzek, S. Hrsg. (1976): Theorie und Praxis des
Ubersetzens und Dolmetschens, Bem/Frankfurt am Main(=Publikutionen
des Fachbereichs angewandte Sprachwissenschafi der Juhannes
Guttenberg Universitat Mainz, Germersheim.)

(1)
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} “Frank, A Paul : Ubemaschungen beim Lessen lieranscher
Ubersetzungen, Berlingf Wmsenscmfil.ch: Gesellschofl Jnhrl:mh{i% £

*Kade,Otlo; Probleme des, umummmwumm Tex-
vergeichs; Leipzig 1881,

*Kiopler, R.: Die Theorie de erarischen Ubersetzung, Romanisch-
deutscher s;namlm Monchen 1967.

n’lf.nllor W.: Einfuhvung In die Uboruummmm Heldelberp
1979.




*Paepcke, F.. Im Ubersetzen leben. Ubersetzen u.Textvergleich:
Hrsg. K. Berger, H. -M. Speier, Tlibingen 1986(32).

*Reif, Katharina: Méglichkeiten und Grenzen der Ubersetzungskritik;
Kategorien und Kriterien fir eine sachgerechte Beurteilung von Uber.
setzungen, Mlnchen 1986,

*Ruhling, L.: Der Geist im Moorwasser: Kognitionspsylogische
Aspekte semantischer Ubersetzungsfehler: In: Geschichte, System,
Literarische Ubersetzung; Gottinger Beitrage zur internationalen
Ubersetzungsforschung, BdS, hrsg. von H, Kittel. Berlin 1992,

"Schadewaldt, Wolfgang: Das Problem des Ubersetzens: Wage der
Forschung, Band VIll hrsg. v. Storich, H. J. Darmstadt 1963

“Turk, h.: Probleme der Ubersetzungsanalyse und Ubersetzungs-
theorie; Jahrbuch fur Internationale Germanistik 21/2,1984, S.8-82.
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*Raniki, Marcel: Deutsche Geschichite von 1900 - 1918. Munchen 1987.
“Raniki. Marcel: Deutsche Geschichte von 1818 - 1933. Miinchen 1987.

“Raniki, Marcel: Deutsche Geschichte von 1933 - 1945, Minchen 1987.

*Raniki, Marce!; Deutsche Geschichte von 1845 - 1960. Munchen 1887.

*Raniki, Marcel: Deutsche geschichta von 1960 - 1980. Minchen 1887.
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*Paepcke, F.: Im Ubersetzen leben, Ubersetzen u. Textvergleich;
Hrsg. K. Berger, H. -M. Speier, TUbingen 1986(32).

"Reif3, Kathariana: Moglichkeiten und Grenzen der
Ubersatzangskmik Kategorien und Kriterien fur eine sachgerechie
Beirtellung von Ubersetzungen, Minchen 1986.

"Ruhling, L.: Der Geist im Moorwasser, Kognitionspsylogische
Aspekie semantischer Ubemzmgsiahter In: Geschichter, System,
Literarische  Ubersetzung;Gottinger Beitrage zur Internationalen
Ubersetzungsforschung, Bd. 5, hug von H. Kittel , Berlin 1992,

“Tschersig, Alois : Das Fremde und das Eigene; Inferkulturelle Gex

manistik, 1885,

*Kade, Otto: Probleme des Ubersetzungswissenschitichen Textverg-
leichs; Lelpzig 1981,




) *Kirsck, R.: Das Wort und seine Strahlung; liber Poesie und ihre
Ubersetzung, Berlin, Weimar 1976
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"Vemag, H.: Element einer Ubersetzungswissenschafl.in Kapp 1974.

"Wilss, W.. Ubersetzungswissenschaft. Probleme und Methoden,
Stuttgar 1977.

*Gulich, E./Raible, V.: Linguistische Textmodelle, Grundlagen und
MOglichkiten, Mdnchen 1977,

.. ‘Guttinger, F. Zielsprache, theorie und Technik des Ubersetzens,
Zirich 1963,

Ay







“Benjamin, Walter: Die ufgabe des Ubersetzers; In: Das Problem
des Ubersetzens; Hrsg. von H.J. Storich, Wege der Forschung, Band
VIIl, Darmstadt 1963.

*Bianguis, G.: Kann Mann Dichtung Ubersetzen? (zu Rilkes Duineser
Elegien), In: Dichtung und Volkstum, Euphorion N. F., 37, 1936, S. 470-
482,

*Bruns, A.. Stilistische Eigenschaften Vergleichsthematik,
Ubersetzung als Rezeption ; 1978.

*Gassel, Jose Oriega y: Glanz und Elend der Ubersetzung In: Das
Problem des Ubersetzens; Hrsg. von H. J. storich, Wege der Forschung,
Band VI-1l, Darmstadt 1963.

*Gittinger, Fritz: Zielsprache; Theorie und Technik des Ubersetzens,
Zurich 1963,

*Hennecke, Hans: Schopferischer Verrat, Ubersetzung im Dienst der
Wellliteratur, In: Kritik, Gessammelte Essays, Gitersioh 1958.

*Kade, Otto: Probleme des ﬁbersetzungswissenschaﬁi‘imen Text-
vergleichs; Leipzig 1981.

"Reif, Katharina: Moglichkeilen und Grenzen der Ubersetzungsknh

-Kalegorien und Kriterien fir eine sachgerechte Beurleilung von Uber.

setzungen, Munchen 1986.
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“Strauss, Dot “Zur Begrundung von Sprech- und ',":ilthra.-ih‘_ fertigheils-
abungen fiar Daf " .In: Jahrbuch Daf, 5:"]9?}'5;.1!_!;1__:\;. A. Wierlacher,
Hei Jelberg 1979, N ey
“Hippe, Robert: Der Oberstufen-Aufsatz. Hollfeld 1979.
*Neis, Edgar @ Das arﬂﬁc Aufsatzbuch. Hollfeld 1986.
*Neis, Edgar: Wie gestaltet man Vorirage und Reden? Hollfeld
198",
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*Frank, Armin Payl: die Literarische Ubefsetz_ung. Falistudim_'i Zu
threr Kunurgesmmn;e. Hrsg. Brigitte Schullze, Gottingener Beltrage
zur Intemationalen Ubersetzungsforsmmgt. Berlin 1987,

Uber setz;.:n-gan; Berliner Wissenschaflliche Gessalschaft, Jahrbuch
1985 (197.207)

“Koppen, Erwin: Die IHerarische Ubﬂ!em.ng. ' n; V&rgh*dmwde
Lﬂaratumdsumdun; theorie und Praxis, Hrsg. von Manfred
Schmeling. A. V. Athenaion, Litrsturwissenschaft Bg. 18, Wiesbaden
1881.

“Kittel, Harald: (Hrsg.) Literarische Ubersetzung: Stand und
Perspek tiven, Bg. Il. Berlin 1888 :

-
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*Klopfer, R.: Die Theorie der Literarischen Ubersetzung;
Romanisch-deutsche Sprachbereich, Minchen 1967.

_ “Levy, Jiri: Die Literische Ubersetzung: Theorie einer Kunstgattung,
Ubersetzt von W. Schamschula, Frankfurt am Main/bonn 1969.

*Wirpsza, Witold: Einige aktuelle Elemente modemer
Lyrikubersetzung; Deutsche Akademie fur Sprache und Dichtung,
Jahrbuch fiir 1967, Meidel berg/Darmstadt 1968.

*Schadewaldt, Wolfgang: Die Wiedergewinnung antiker Literatur
auf dem Wege der nachdichtenden Ubersetzung; In: E. Zinn (Hrsg.):
Hellas und Hesperien, Zurich u. Stuttgat, 1960.

“Kirsch R.: Das Wort und seine Strahlung; uber Poesie und ihre
Ubersetzung, Berlin, Weimar 1976. .

*Bianquis, G.: Kann Mann Dichtung ubersetzen? (zu Rilkes
Duineser Elegien), In: Dichtung und Volkstum, Euphorion N. F. .37,
1936, S. 470-482.

_ “Gipper, H.. Sprachliche und geistige Metamorphosen bel Gedicht-
ubersetzungen; eine sachvergleichende Untersuchung zur Erhellung
deutsch-franzosischer Geistesveschiedenhelt, Dusseldorf 1966.

Sanders, Danid: Eine aus dem Osten ins Deutsche ubemommene
Gleichnisdichtung: In: Zeitschrift fir deutsche Sprache 4(1890/91), S.
77. 82.

*Elgoharg, Baher M. : Hammer-Purgstall, ein Dishter und
Vermittier orientalischer Literatur, Diss. Stuttgant 1978,

*Hennecke, Hans : Schopferischer Vemat, ﬂm im Dienst
der Weltiteratur, In: Kritik, Gesammelie Esseys, Gutersioh 1858,

"Ruhling, L.: Der Geist im Moorwasser, Kognitionspsychologische

sntischer Ubersstzungsfehler; In: Geschichte, System,
stzung Gottinger Baltrage zur intemationalen Uber-
Bd. 5, hrsg. von H. Kittel, Berlin 1892,
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*Bausch, KR./Gauger, HM. (1971.): Interfinguistica Sprachvergleich und
Ubersetzung.

*Beitrage zur Ubersetzungswissenschaft (1973): Leipzig
(=linguistische Arbeitsberichle).

*Drescher, HV./Schefizek, S Hrsg. (1976). Theorie und Praxis des
Ubersetzens und Dolmetschens, Bem/Frankfurt am Main
(=Publikationen des Fachberaichs angewandle Sprachwissenschafl der
Juhannes Gotlen berg Universital-Mainz, Germersheim),

*Kade, O. (1968): kommunikationswissenschaftlliche Probleme des
Translation,

*Kade, O. (1971): Zur Rolle des Sachverstandnisses bsim

Ubersetzen In Fremdsprachefi. «
*Kade, O. (1871): Zur Verhalinis von Tranlation und Transformation,

in Studien 1871.
*Kapp, V. (187): Probleme von Theorie und Praxis in der Ausbildung

Zum Ubersstzen und Dolmetschen.
*Einfuhrung In die Ubersetzungswissenschaft, Quelie & Meyer
Heidel berg, Wiesbaden 1887.
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